Pristinai jegyzetek

Fehér Ferenc

Milan Bogdanovié, az Irészovetség alelndke ,siptdr csoddnak” nevezte pris-
tinai felszélaldséban azokat az eredményeket, melyeket hazdnk e nemzeti kisebb-
sége a felszabadulds ota eltelt években elért. Ott, a siptdrok irodalmi folyéira-
tdnak évforduléi iinnepségén sem tiint elragadtatotinak ez a megdllapitds, még
kevésbé érzem annak most, amikor néhdny hét tdvlatabsl prébdlom el6haldszni
a nagyszerii élményeket és impressziokat

Volt abban valami meghato, de jelképesen szivmelengetd is, ghogyan Ko-
szov6-Metohia irdi, kozéleti munkdsai és az egész ifjusdg valami regényes lelke-
sedéssel felmutatta nekiink, az orszdg minden részébdl meghivott irévendégeknek
— a szivét. Akiket a nyelvi hatdrok akaratlanul is elszigetelnek az élet dramla-
saitél, azokban, igy ldtszik, gytlik, gyiillemlik a vallomds dtforrésité kényszere,
s egy ilyen alkalom, mint folydiratuk fenndlldsdnak tizedik évforduldja, nemcsak
arra j6, hogy szdmot vessenek irodalmuk kérdéseivel, hanem arra is, hogy meg-
mutassdk dnmagukat, sziillétdjukat, kulturdlis és dltaldnos népi gazdagsdgukat...

Négynapos koszové-metéhiai utam sordn memcsak a siptar irékkal ismer-
kedtem meg, hanem vdrosaikkal, falvaikkal, gydraikkal, muzeumaikkal, a kolos-
torok freskéival, s a tdjjal is... Az irékkal folytatott beszélgetések meggybzték
arrél, hogy elevenen érzik és dtérzik a kisebbségi népek irdinak azt a hivatdsdt,
amelyben az is benne van, hogy az egész népi kultura iigye éppugy kiséri min-
dennapjaikat, minden tettiiket és szdndékukat, akdr a népneveléét, a legegysze-
riibb falusi tanitéét, aki betlivetésre tanitja 6véit. Az irdstudds létérdekiik alapja,
s az iré naluk is, mdr azzal, hogy anyanyelvén ir és azt fejleszti tovdbb; azzal,
hogy szoveget ad az olvasé kezébe, a néptanité szerepét tolti be elsésorban.

Folyéiratuk, a ,,Jeta e re” négyezer példinyban jelenik meg. Ezta nagy pél-
ddnyszdmot az magyardzza, hogy helyet kap benne nemcsak az irodalom, hanem
az iddszeril kulturdlis, nevelésiigyi, tdrsadalmi és miuvészeti kérdésekkel foglal-
koz6 irott anyag is. Az iskoldkban is j6 szolgdlatot tesz, mint olvasmdnyos kise-
gité irodalom. Kétségtelen azonban az is, hogy a megniévekedett irodalmi érdek-
16dés, a friss olvasdsszomj is jé bardtot taldl benne. A lakossdgnak mintegy nyolc-
van szdzaléka irdstudatlan volt a felszabadulds elétt! A hallgatd, égbenyilé hegyek
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vildgdban utazva, mikézben autébuszunk elzigott egy-egy 8szvérét négaté paraszt-
ember mellett — vagy amikor faeke f6lé hajlé, fehérfezes, szikdr Bslakékat pil-
lantottam meg —, akkor éreztem dt igazdn, milyen o6ridsi Osszefogdsra, eréfeszi-
tésre volt sziikség, hogy itt, ebben a kérnyezetben szdznyolcvanezer embert meg-
tanitsanak frni-olvasni néhdny év alatt...

Az irokkal folytatott beszélgetéseink az alapvetd kérdések koriil mozogtak:
nyelv, iskolaiigyek, kényvkiadds, lapok, — s igy tudtam meg, hogy a hdbori eldtt
nem adtak ki egyetlen konyvet sem siptdr nyelven, a felszabadulds éta viszont
négy és félmillié példinyszdmban jelentek meg kiilénféle szépirodalmi mivek,
tankoényvek, népszeri tudomdnyos kiadvdnyok. Folyéiratukon kiviil rendszeresen
megjelenik tébb napilap, hetilap és két gyermekijsdg is.

Enver Gyergyeku, a fiatal kolté és tandr, akivel legjobban 6sszebardtkoz-
tam ottlétemben, sokat beszélt arrél, hogy leginkdbb az irodalmi hagyomdnyok
hidnydt érzik. Irodalmukat, iréi munkdssdgukat dtmelegiti a nyelvteremtés, a nyelv-
fejlesztés szép, feszité szdndéka.

Mint a legtobb irodalomban, a siptdr irodalomban is a koltészet jir az élen.
Pristinai, koszovszkamitrovicai és pétyi kozés irodalmi estjeinken alkalmam wvolt
hallani, amint siptér kolték verseiket olvastdk fel, s elmondhatom, hogy a nyelv
ismerete nélkiil is dtdramlott belém a versek hangulate, a nyelv zenéje kicsengett
a sorokbdl és nagy-nagy izgalommal, lelkesedéssel vettem Envertdl az elsé siptdr
nyelvleckéket. Onekik hasonlé élmény lehetett, amikor én meg magyarul olvas-
tam fel — a szerbforditdsos verseimen kiviil — egyik kélteményemet.

Irodalmi életiik a ,Jeta e re” koriil Osszpontosul; &rhelyei az iskoldk. féisko-
1k és a belgrddi egyetem albdn tanszéke. Nagyon nagy drémmel hallgattak, ami-
kor arrdl beszéltem, kérdéseikre wdlaszolva, hogy konyvkiaddsunk fellendiilt és
szabad alkotészellem vdltotta fel mdr régen ndlunk is a hdborit utdni évek merev
irodalompolitikdjinak vonaldt.

Folydiratuk pristinai iinnepségén néhdny siptdr iré irodalmi dijat kapott,
s kozottiik — elégtétellel ldttam — nem egy fiatal, szinte még didkember volt.

A modernizmus és dltaldban a korszeril irodalmi térekvések szele csak épp
hogy ellebbent feléjiik is, de a legijabban jelentkezd fiatal kolt6k szerbforditdsos
verseibll érezhetd, hogy népkoiltészeti elemek alkalmazdsdval, versbedgyazdsdval
ujszerdi, friss hatdsokra torekszenek.

Mind lirdjukban, mind pedig aprézairodelom kiilénféle mifajaiban az dlta-
ldnos jugoszldv irodalmi kritérium felé toérekednek, természetesen azzal, hogy
ez nem végcél és nem egyetlen elérhetdnek vélt szinvonal a szdmukra. Egyre tob-
bet forditanak francidbél, németbdl, angolbsl és mds nyelvekbdl, ugyhogy bizo-
nyosra vehet6: hamarosan egészen korszerdl, nemesebb értelemben vett modern
vonatkozdsokkal telik meg iréik alkotémunkdssdga. Minden feltételiik megvan a
tovdbbfejlédéshez.

Kinert Albert (Jugoszlavia): Sziget II., 1959
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